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01 - PRA TE ADORAR

4/4 | G G9 G G9

G C D Em
Pra Te adorar Altissimo Yaoh Ul
C D G
Eu nasci e estou em Tua presencga
C D
Sonda-me, 6 Pai,
Bm Em
Endireita os meus caminhos
Am D G
Purifica 0 meu coragao
Am D Bm Em
Quero entrar no Teu Oholyao

C D GCD
Purifica-me para o Teu louvor

C D Em

Todo o meu ser se alegra em Ti, 6 Grande Rei,
C D Bm Em
Es minha Paz, minha Seguranca
C Am D
Cada dia eu Te bendirei...

G D/F#
Yaohushua Tu és digno
C Am D
De honra e louvor, de toda adoracao

G D/F#
Coroado estas, és Rei dos Reis

C Am D C G

Que vives para sempre... com toda honra...



02 - REI DAS NACOES

4/4 | A Bm E A E7

A Bm E A E7
Grande e admiraveis sao as Tuas Obras, 6 Yaoh Ul
A Bm E A
E7
Justos e verdadeiros sao os Teus Caminhos, 6 Rei das
Nacoes
A Bm
Quem ndo temera e nao engrandecera
E A E7
O Teu Nome, 6 Altissimo
A Bm
Somente Tu és Justo e, em consequéncia,
E
Todas as nacgoes virao
A E

Se prostrardo em Tua presenca

A Bm
Por causa dos Teus Atos de Justica

E A E7

Que se fizeram manifestos, 6 Rei das Nacoes,
A Bm
O Rei das Nacoes, 6 Rei das Nacoes

E A E7
Quem ndo Te temera, 6 Rei das Nacdes
A Bm
O Rei das Nacoes, 6 Rei das Nacoes

E A
Quem nao engrandecera o Teu Nome.



03 - O MAOR E YAOHUSHUA

4/4| C F Dm G C F

C F
Yaoshorul passou o Mar Vermelho
Dm G
Maoroem com as mulheres cantou
C F
E louvou o Maor dos Exércitos
G C
O inimigo a agua levou

O Maor é Yaohushua
Yaohushua, Yaohushua

O Salvador é Yaohushua
Yaohushua, o Mehushkhay

No6s temos o Nome Justo
Que nos trouxe a Salvacao
E louvamos este Nome
Que nos traz paz e perdao



04 - JUSTO ES, 6 MEU SALVADOR

4/4 | € F G C

C Am Dm F C G
Pai, Eterno Rei, vem ajudar-nos a caminhar
C Am Dm F CG
Vem abencoar e alegrar nosso coragao

F G C Am
Justo és, 6 meu Salvador

G F G CG
Toda honra a Ti darei
F G C Am
Pois, Tu és o excelso Rei

G F G C
Sempre a Ti Cantarei louvor

Bem-aventurados os que confiam no Criador
Nele ha confianca, ha esperanca de Vida Eterna

O Teu Justo Nome é poderoso pra nos salvar
Quero morar contigo, 6 Yaohushua, meu Salvador



05 - O TEU PURO NOME

3/4 | F G C

C Am F G

O Teu Puro Nome nos fizeste conhecer

C Am F G

Paz e Vida Eterna esperamos receber
F G C ) Am
Puro e Bondoso, Majestoso... Es meu Rei
Dm G CcC C7
Verdadeiro amigo Tu és
F G C Am
Nas horas incertas, nesta terra de aflicao
Dm G C

Meu socorro s6 vem de Ti

Seu pequeno servo Te suplica Criador
Da-me paciéncia, humildade e amor

Somos peregrinos, neste mundo de ilusao,
Mas temos conosco o Autor da Salvacao



06 - NA JORNADA DESTA VIDA

4/4| F G C Am F G CGC

C E Am

Na jornada desta vida, sei que encontrarei

F G CG

Duras provas, tentagdes, desprezos, aflicoes

C E Am

Confiando em Ti, sei que jamais vou desistir

D G

Sei que estaras aqui, sempre a me amparar.

F G C

Quao grande alegria sinto, em meu coracao
Cc7 F G C
De saber que em breve eu vou entrar em Tzayan
Cc7 F G C Am
Gozo Eterno onde reina a paz e 0 amor
GF G C

A Tua face eu verei num grande resplendor.

Ansioso, espero o dia de entrar no Reino

E receber do Maor a sonhada coroa

Onde eternamente vou louvar Teu Puro Nome
Alegrar-me-ei contigo, para todo sempre.



07 - FORTALEZA MINHA

4/4 | 6 € G C

C G C Am
Eu Te louvarei meu Rei, de todo o meu coragao
G G7 C
Em Ti me alegrarei, 6 meu Salvador
G C G CAm
Guarda-me Altissimo, porque em Ti confio
G C
Nao tenho palavras para agradecer-Te, Redentor
Am Dm
Morreste pra me salvar
G7 C G C

Fortaleza minha! Fortaleza minha!

Exaltar-Te-ei porque, nunca me desamparou
Sempre ouviu minha oragao, quando a Ti busquei
Tu és meu Ajudador, Socorro presente

Quao admiravel é o Teu Nome 6 Criador
Dele temos o Perdao e a Salvagao
Bem-aventurado é aquele que cré



08 - CUMPRINDO AS ESCRITURAS

4/4| ¢ D7 G Em Am D7 G (G7)
(2X)

G D G
Ha muitos anos, os profetas ja diziam
D G D
Que neste mundo havia de nascer o Salvador
C D G
Homem perfeito, muito humilde e valoroso
Em Am D GD
Para resgatar os seus deste mundo enganador
G D G
No tempo certo, cumprindo as Escrituras
D G D
Nasceu nosso Mehushkhdy, para nossa Redencao
C D G
Quando chegou o tempo pré-determinado
Em Am D G
Foi imerso nosso Rei nas aguas do Yardayan

E os prodigios sempre se multiplicavam
Enfermo Ele curava, e anunciava a Salvacao
Ele foi morto e rejeitado pelos seus

Para que o povo gentio alcangasse a Salvacgao
Aqui na Terra, quase tudo estad cumprido
Incline os seus ouvidos e, ouca com atengao:
S6 um caminho que |he d& a Vida Eterna
Basta crer e caminhar que terd seu Galardao



09 - NAO HESITE EM RECEBER A LUZ

4/4| G A DAD

D F#m
Ouro, prata nada tem valor
G A D
Diante do meu Salvador
Bm G

Neste mundo tudo vai ficar
E A
Quando o seu fim chegar

G A D Bm
Nao hesite em receber a Luz

G A D

Luz que |he pode salvar

G A D Bm
E um dia... se alegrar no Reino
G A D

Junto ao meu Criador

Atos, 4:12 diz assim:

“Um s6 nome ha de salvar”...
N3o encontrards a Salvacao
Se um outro invocar

Yaohushua um dia disse assim:
"Vinde a mim”... “sem mais tardar”
“E teras um fardo leve”

“Meu julgo, suave é&”



10 - ENCONTREI A VIDA

4/4 | G7 C D7 G

G D

Do Teu Puro Nome, alguém me falou
Am C G

E 0 meu coragao muito se alegrou

G7 C
Encontrei a Vida, paz e muito ohav
G D G
Muito agradego ao meu Salvador

Do Teu Mandamento, nunca esquecerei
Na Tua Palavra, meditarei

Sempre aos Seus pés, eu permanecerei
Salvador Eterno és meu Grande Rei

Sempre nesta Terra, Te darei louvor
Seu retorno espero meu Salvador

Pra na Eternidade, contigo morar
Para todo o sempre, Teu Nome louvar



11 - EXISTE UMA LUZ

44 | F C G C

C C7 F
Existe uma Luz no shuadlmayao a brilhar
C

Luz que é meu Criador
G C
Que enviou o Salvador, para nos salvar
G
Nos purificar
C
Pra nos resgatar

Um Caminho s6 que ao Reino conduz
Um s6 Nome, uma emunah

A Verdade Nele ha... Louvo ao Maor
Que por mim morreu

Por nds padeceu

Forasteiro sou neste mundo eu sei
Yaohushua aqui esta

A fim de me ajudar, de me amparar
De me encorajar

E me animar



12 - PARA TUDO UM TEMPO HA

44| G D A D G D A

D F#m G
Tempo de plantar, tempo de colher
A D
Tempo de chorar, tempo de sorrir
F#m G
Tempo de aprender sobre o Criador
A D
Tempo de buscar sua Salvacgao
F#m Bm A D
Tempo de adorar nosso Salvador
F# Bm
Para tudo um tempo ha
E A
E o fim ird chegar...
G D
Hoje é tempo de aceitar,
A D
Tempo de se humilhar
G D
Sua chance é agora
A D
Nao deixe passar
G F#
O fim perto esta...

D



13 - OLEIRO

6/8 | D Em A Em A D
D A
Oleiro Shuadlmayao, Supremo, Criador

Em A7 Em A7 D
Do barro nos fizestes, expressando Seu poder

A
Entrego a Ti meu ser, argila agora sou
Em A7
E pelas Tuas maos serei
Em A7 D
Moldado, Pai de Ohav

Um vaso de louvor, eu quero ser Maor

Em tua forma viverei, louvando a Ti meu Rei
Com a Tua ungao, sinto em meu coracao
Que em breve estarei no Reino,

Contigo, 6 Salvador



14 - ALEGREMENTE CANTEMOS

4/4 | C7 F Fm C G C

C G
C
Sempre avante marchemos rumo ao Pais
Shuadlmayao

G G7 C
Pisadas firmes, constantes, soldados de Yaoshorul
Cc7 F D G
Sempre pedindo ao Pai, para guardar nossos pés
C C7 FFm C G C
E das armadilhas, com certeza, o Capitdao nos livrara

Alegremente cantemos, louvores ao Pai de Ohav
Que por ohav de um povo, seu Filho aqui enviou
Ele sofreu, padeceu, firme sempre resistiu...

E 12 no madeiro derramou seu sangue pelo pecador

Nao seja o caso, amados, que o Filho do Criador
Tenha sofrido, na Terra, em vao para nos salvar
Exemplos Ele deixou, o ohav Ele nos mostrou

Deu a Sua Vida, para nos livrar do mundo enganador



15 - NA CASA DO MEU PAI

4/4 | C Dm G7 C

C Am Dm G7
Na casa do meu Pai muitas moradas ha...
Dm G7 CcC C7
Se quiser habitar nelas, preparado deve estar
F Fm C Am
Como é que se prepara? Vocé pode perguntar...
Dm G7 C

Aceitando o Nome Puro, para entao no Reino entrar

Yaohushua disse assim, no meio da multidao,
Sou o Filho do Eterno, vim trazer a Salvagao
E o tempo passou-se, geragao mais geragao
Até que chegou a n6s o Nome da Salvacao

Quem ouvir seu Puro Nome deve logo aceitar
Abandone este mundo pra vocé no Reino entrar
Tenha um coracgao sincero, seja justo, meu irmao,
Seja humilde e amoroso e tera o Galardao



16 - DESPERTAI

44 | ¢ G C

C G7 C
Despertai! Moradores da Terra

Am Dm
Aceitai o convite do Maor

G7 Dm
Toda honra e todo o louvor
G7 C

Somente ao Pai que enviou o Salvador

Despertai! Moradores do mundo
Alegrai-vos em ter um Salvador
Todo aquele que crer no Seu Nome
Sera um servo, Filho do Criador

Vigiai! Filhos do Grande Rei

Vigiai! Sempre estando em oracao
Se um dia fordes tentado
Yaohushua dara a Sua Mao

Alegrai! Irmdos em Yaohushua
E louvemos de todo o coragao
E o Caminho, a Verdade, a Vida
Yaohushua é a nossa Salvacao



17 - REUNIDOS ESTAMOS AQUI

44 | A D A D

D A D
Reunidos estamos aqui, nés, Filhos do Criador,

A A7 D A D
Para mais um dia de vida na presenca do Salvador

A A7 D A D

Todos de joelhos dobrados, em pura adoracao

A A7 D A D
Pedindo ao Pai Eterno, que atenda nossa oragao

Neste mundo somos peregrinos, nos, Filhos do
Criador,
Mas somos mui vencedores na presenca do Salvador

Nesta Terra somos perseguidos, nds, Filhos do
Criador,

Sempre avante, firmes caminhando,

Na presenca do Salvador

La no Reino seremos coroados, nos, Filhos do Criador,
Para sempre na Eternidade, na presenca do Salvador



18 - SALVACAO E COISA SERIA

4/4 | D7 G

G D7
Quando YAOHUSHUA aqui nesta Terra andou
Am D7 G
Anunciando as Boas Novas, muita gente Ele curou
G7 C
Até quem ndo enxergava, a luz logo avistou
D7 G
Mas ainda teve alguém que do Maor duvidou

Quando YAOHUSHUA comegou a ensinar
Dizendo a todo o povo que Ele veio salvar

Até quem ja estava morto, Ele entdo ressuscitou
Mas ainda teve alguém que ndo quis acreditar

Quanto @ YAOHUSHUA, deve logo aceitar
Abandone este mundo pra vocé no Reino entrar
Salvacao é coisa séria e nao deve descartar
Seja um Filho do Eterno, e Ele vai Ihe modelar



19 - O OHAV DO CRIADOR

6/8 | Em Am D G Em B7 Em
Em Am
O Criador mostrou-nos Seu ohav
D G
O Seu ohav esta sobre o Seu povo
] Em B7
E pelo ohav do Criador que somos salvos
E
S6 o ohav do Criador é o que nos basta
F#m
Haolulimyaoh, Haolulimyaoh, Haolulimyaoh
B7 E
Haolulimyaoh, bendizemos ao Maor
C#m F#m
Haolulimyaoh, Haolulimyaoh, Haolulimyaoh
B7 E

Haolulimyaoh, damos honra ao Maor

O nosso Ul é o Ul de Abruham,
Yaohutzkaq e Yaohucaf

O nosso Ul é o Ul que estende a mao
O nosso Ul é o Ul da Salvacao



20 - TEMPLO DO CRIADOR

34 | A7 D E A F#7 Bm E A (2X)

A Bm E A
Palavra muito importante veio o Criador falar:

D E A
“Shuadlmayao sao o Meu trono para Eu me assentar
A7 D E A
“A Aretz é o estrado pra que Eu possa pisar”

A7 D E A
“"Nao, nao, nao. Nao esquegam o que fiz...”
F#7 Bm E A
A Escritura Sagrada, ela é que diz...

A7 D E A

Abra o seu coracao pra vocé ser mais feliz

Vejam todos que conhecem a Palavra do Maor
Prestem muita atencgdo... onde habita o Criador
A Ela obedegamos e tenhamos mais temor

O homem faz uma casa para o Criador morar...
Obra feita pelo homem, Ele nao vai aceitar...
Abra o seu coragao para Ele habitar...



21 - O MESSIAS ANUNCIADO

4/4 | Dm Am E7 Am
Am E7 Am
Irmdos amados e resgatados segui avante e triunfantes

A7 Dm Am E7 Am
Combateremos e venceremos com a forca do Criador

G C E Am

E o Sol da Justica nascera para os que créem
Dm Am E7 Am

No seu Nome, eternamente, para sempre. Amnao

”

“Quado formosos sdo os pés dos que anunciam as boas novas
Dos que p6em a mao no arado e ndo olham para trds

Disse o profeta ao Maor: “Quem deu crédito a pregacdo?
A guem se manifestou o braco do Criador?”

“Foi subindo como renovo, como raiz de terra seca...”
“Tomou sobre Si as nossas dores e enfermidades...”

Nossos pecados foram perdoados, pelo Maor foram levados
Pelas suas pisaduras fomos sarados, consolados, libertados!



22 - O MARTELO QUE ESMIUCA A PENHA

4/4 | (EE7) AB7 EE7 AB7 E

E B7
Assim diz o Maor: “Minha palavra é fogo...
E
Assim diz o Maor: “Minha palavra é fogo...
E7 A
Assim diz o Maor: “Minha palavra é fogo...
E B7 E

“E um martelo que esmiluca a penha” (2x)

“Clama a mim e responder-te-ei... (3x)
“Coisas grandes e firmes, que nao sabes” (2x)



23 - O UL DE DAYANUL

4/4 | E E7 A Am E B7 E

E B7
Ele livra e salva e opera sinais

A B7 E
Ele livra e salva e opera sinais
E7 A
Ele livra e salva e opera sinais

E B7 E

E livrou Dayanul do poder dos ledes (2x)

Ele cura e imerge e opera sinais (3x)
E livrou Dayanul do poder dos ledes (2x)



24 - SUPLICAS AO CRIADOR

6/8 | G A7 D Bm Em A7 D (D7) (2X)

D A7
A Escritura retrata a histéria
D
Do povo puro de Yaoshorul
D7 G
Que ao longo de sua jornada
D A7 D
Caminharam confiando em Ul

O irm&o, se o seu fardo é pesado
E vocé ndo pode carregar
Entregue o caminho ao Maor
Confie nEle e Ele tudo fara

E a forca passou aos profetas
A mesma forga dada a Mehushua
Comegou mostrar Seu poder
Pra Uliyaohu, Shamshén e Ulshua

Uliyaohu orou e o fogo desceu
Shamshén pediu forgca e o Criador deu
Forgou as colunas e tudo caiu
Surpreendeu a todos e o povo morreu

Um povo de guerra se levantou

Contra todos aqueles que servem ao Maor
Mordomo de Ulshua se apavorou

Ulshua lhe disse: "Nao tenha temor”

Exército maior esta a nosso favor

Quem enviou esse exército foi o Maor
Seremos salvos, pois temos temor

Nao somos sés ndés, mas quem cré no Maor



25 - ALEM DO FIRMAMENTO AZUL

34| E EZ A Am E B7 E

E B7
Além do firmamento azul foi o Maor preparar
F#m B7 E
Um lugar a quem quiser com Ele morar
E7 A
A promessa do Criador nao demora a realizar
E B7 E
E todos nds iremos desfrutar

A promessa da Sua volta faz-me sempre meditar
Estarei preparado para quando Ele voltar?

Vigiando e sempre orando, aos Seus pés eu quero
estar

Para, entao, na Sua volta, entrar com Ele no Eterno
Lar

A promessa do Criador ndo demora a se cumprir
Descera nas altas nuvens e as trombetas tocardo

E os mortos que tém Seu Nome todos se levantarao
Ao encontro do Maor pra morar em Tzayan



26 - BENDIZEI AO CRIADOR

4/4 | A EE7 A E E7 A (2X)

A E
Todos que tém folego louvem
A A7
Todos que tém fdlego louvem
D
Todos que tém folego louvem
E A
Louvem, louvem ao Criador

Todos que tém folego louvem (3x)
Louvem, louvem ao Maor

E A
Todos vos, servos do Maor,
E A 12X

Bendizei, bendizei ao Criador

Levantai as vossas maos

Para o Oholyao e bendizei ao Criador
Levantai as vossas maos

Para o Oholyao e bendizei ao Maor



27 - GRANDE NACAO

3/4 | F7 Bb F C7 F

F c7 F
O amor do Criador com todo seu poder
Bb F Cc7 F
Falando para Abruham o que havia de acontecer:
“Farei de ti uma grande nagdao comecando pelo teu filho...”
Abruham |he respondeu: “A velhice € um empecilho”

O Criador comecou a obra, Yaohutzkaq nasceu...
Comecou a caminhada e tudo aconteceu

Pediu que levasse seu filho a um sacrificio...
Abruham obedeceu, o seu pedido muito dificil

O menino perguntou: “Fogo e a lenha estdo arrumados,
“N&o vi onde estd o cordeiro para ser sacrificado”

O seu pai deu a resposta..., com uma corda foi amarra-lo
Com um cutelo em sua mao, pronto para elimina-lo

Um Querubim lhe falou: “N&o precisa sacrifica-lo...
Sei, agora, que respeita o seu Criador,
“Provou que sabe ama-Lo”



28 - OS QUE CONFIAM NO MAOR

4/4 | E F#m B7 F#m B7 E

E A
“Os que confiam no Maor
B7
Sao como o monte de Tzayan
E
Que nao se abala, 2X
C#m F#m
“Mas permanecem para sempre”
B7 E
“Mas permanecem para sempre”

A
“Como estao os montes
B7
Em volta de Yaohushuaoléym,
E
Assim o Maor esta 2X
C#m
Em volta do seu povo,
F#m B7
“"Desde agora e para sempre”
F#Fm B7 E
“Desde agora e para sempre”



29 — ACEITE A SALVAGAO DO MAOR

6/8 | D7 G A7 D Bm Em A7 D (2X)
D E
O Maor falou aos profetas

A7 D
O Maor cumpriu as promessas...

E

A palavra que Ele anuncia

A7 D D7
Para Ele nao volta vazia...

) G A7 D
O irmao, pense o que vai fazer

Bm Em A7 D D7

Também quando fala, saiba o que dizer
G A7 D
Salvagao, Ele veio trazer
Bm Em A7 D
Confiando nEle poderas viver

O relampago sai do Oriente
Pra o Ocidente vai anunciar
O Maor recolhe o seu povo

Todos os que ele veio salvar

Estao dois no campo, trabalhando
Um é vencedor, outro fica zombando
Dois estdo dormindo, um sera levado
O ndo vencedor aqui sera deixado

Alguém escondido vai tentar passar
Mas o Maor ninguém vai enganar
Essa pessoa Ele manda amarrar

Nas trevas exteriores Ele manda jogar

Todos aguardam a nossa saida

Com nomes escritos no Livro da Vida...
Bodas do Cordeiro serao servidas...
Nos receberemos a Coroa da Vida...



30 - VAMOS A CASA DO MAOR

6/8 | E B7 E B AE B7E
E
Daoud disse: eu fico feliz
B7
Quando me convidam
F#m
Pra ir a casa do Criador
B7 E
Orar e louvar o nosso Maor...

Quando crianca eu fui chamado
E7 A
E fui coroado, passei a ser rei...
E B7
De pequena estatura sem formosura
E
Mas fui escolhido, entao aceitei...

B7 A E
Os predestinados serao exaltados
E7 A B7
Eu tenho pensado: vamos ser coroados
E
NoOs seremos reis

Os sinais seguem todos os que créem

No Salvador

E ndo se assentam nas grandes rodas
Dos escarnecedores

Antes, tém o prazer, meditam dia e noite
Na Lei do Maor

Todas as coisas mudam, Ele nos ajuda
Somos vencedores



31 - RACA ELEITA

6/8 | A A7 D Dm A E A
A E
O Criador que falou:
A
A quem quiser Salvagao...
E
“Entrai pela porta estreita”,
A
Que “larga é a da perdicao”
E
Entrara e achara pastagem,
A
E a alma refrigerara
A7 D
As vestes ficarao brancas
A E A
E ndo mais se sujarao
E
*O qudo bom e qudo suave é
A
Que os irmaos vivam em uniao!
A7 D
E como dleo precioso...
Dm A E A

“Que desce sobre a barba de Akharon...

E
“V0s sois a raca eleita,
A

O sacerdécio real”

E
Também sois a “nagao pura,

A
Povo adquirido” com ohav

A7 D
Falemos, cantemos e bendizemos
A E A

O Nome Puro do Maor

2X



32 - PRINCIPE DA PAZ

3/44| A7 D E A

A E
Yaoshuayaoh quem anunciou

E7 A
A grande palavra do Criador

E

Que o Salvador em breve nasceria

E7 A A7
Para nos salvar e nos mostrar o ohav

] D A

Es maravilhoso e Conselheiro

] E E7

Es Ul Forte, Pai da Eternidade,
A

Principe da Paz

Foi perseguido, foi coroado,
Foi imolado pelos pecados
E o povo nao aceitava

A pregacao do Filho Amado

Para os que creram, deu o poder
De serem Filhos do Eterno

Na Oliveira fomos enxertados
Pelo Maor fomos abencoados



33 — TEHILLIM 84

1 - Que amavel Tua habitacao!
Nos atrios Teus anseio estar;
Tua presenca anelo ter,

Por ela clamo sem cessar.

2 - Como o pardal achou um lar,
E a andorinha, o ninho seu,
Para os filhotes acolher,

Os Teus altares tenho eu.

3 - Homens, mui frageis quais pardais,
Acham descanso em Teu lar;
Desfrutam o incenso ali,

Pois tem o sangue no altar.

4 - Tais homens, quao benditos sao!
Pois sua forca esta em Ti,
E em Tzayan esta seu coragao,
Por tal caminho irao seguir.

5 - Indo por vale arido,
O tornam em manancial;
Béncdos, quais chuvas, vem ali,
Compaixao sem igual.

6 - De forca em forca eles vem,
E Te encontram em Tzayan;
Sempre buscando a Ti, Yaoh,
Cuidado e bondade obterao.

7 - Melhor um dia em atrios Teus,
Do que mil anos a vagar;
Antes a Sua porta estar,

Que tendas impias habitar.



8 - Sol e escudo és, Yaoh,
Bondade e hodayao supriras;
Tua presencga, sim, Teu ser,
Os meus anseios satisfaz.

9 - Tu, bem nenhum retiraras,
Do que caminha em retidao;
Bendito o que confia em Ti,
Tem bondade e hodayao qual porgao.



34 - O CAMINHO DO MADEIRO

1 - Se ressurreicdo anelo,
Devo o madeiro de Yaohushua amar;
Do morrer procede a vida,
E da perda, o ganhar.

Sem morrer ndo ha,

A ressurreicao;

Do morrer procede a vida
De ressurreicao.

2 - Para Mehushkhay em mim formar-se
Devo aniquilado ser;
Morre a vida da minha alma,
Se eu em Seu madeiro viver.

3 - Pelo Rukha Ulhim,
Yaoh me vem no madeiro pregar;
Atuando entdo a morte,
Pode a vida transbordar.



35 - NOME HODSHUA (JUSTO, PURO)

A E D A
A E
Yaohushua, teu nome é Hodshua
Bm E7 A
Es poderoso, de Yaoshorul!
A7 D

Tu és 0 mesmo em todo o tempo

E E7 A

Como eu te amo, meu grande Ul

Tu revelaste para mim
O plano de salvagao

Tu és o Ul da minha vida
E és a minha inspiragao

Louvado seja o teu nome

Aqui na terra, e também no shuadlmayao
Toda honra e esplendor

A Ti pertence, meu Salvador.



36 — OBEDIENCIA

G C D
C G C G
Dia que vai, dia que vem
Em G Em D7
Penso em mim e em ti também
C D7 G
Dia que vai dia que vem
Em D7 C G

Sem Yaohushua eu ndo sou ninguém

Muitas vezes fico a pensar

Na salvacdo que nosso Ul nos da
A obediéncia é um conteldo

Que todo justificado deve carregar

Cuidado irmao! Como estao?
Guardando festas que vao complicar...
Yaohushua foi a pedra de tropeco

Que os yaohudim se escandalizaram.



37 — TRONCO DE YAOSHAI

A A7 D E E7 A E

E7 A D
Tronco de Yaoshai, Principe da paz
E E7 A A7
Minha estrela-guia que me satisfaz
D Dm A F#m
Ul da minha vida, meu mediador
E E7 A

Da-me a Tua bencao pelo teu ohav

Nossa vida é como o vento que passa
E que vai levando para onde quer

O meu grande Rei, o Teu nome é
Minha salvacao, Tronco de Yaoshai

A confianca é a luz da esperanca

Foi o que o Mehushkhay um dia revelou
O meu grande ohav, salvagdo Tu és
Minha esperanga, tronco de Yaoshai



38 — DE BAIXO DO SHUAOLMAYAO

C F Fm C Am7Dm7 G C

C G
De baixo do shuadlmayao, em cima da terra
) cCc7
N3o ha salvacdo: E o que a Escritura diz
F C Am
A nao ser no nome do grande Mehushkhay
G G7 C (C7)

Ele vem salvar aquele que o invocar

"Vim em nome do meu Pai e nao me aceitaram
Mas se outro vier..., esse aceitarao”

Foi para cumprir a profecia

Que esta escrito em Yaohkhanam

“Conservai filhos meus, a sabedoria

E tesouro invisivel que eu te darei...”
“Eu vos escolhi ai na terra

Dentre os homens, para serem meus”.



39 - FORASTEIRO

A A7D Dm A f#7 Bm7 E7 A

A E7
Em terra estranha andando vou

Bm7 E?7 A
Sempre falando do Teu ohav

A7 D Dm
Que seja aqui ou onde for

A F#7 Bm7 E7 A

Com minha voz eu vou louvar meu criador

Tu és meu guia, meu defensor

O meu juiz, meu protetor

A minha luz, o meu ohav

Com minha voz eu vou louvar meu criador

Estou vivendo e aprendendo

Sempre cantando os teus louvores

Por teu ohav aqui estou

Com minha voz eu vou louvar meu criador

2X

2X

2X



40 - MEHUSHKHAY EM FORMA DE HOMEM

A A7 D Dm A F#M Bm

A

O Mehushkhay veio em forma de homem

Bm7 E7 A
Para ensinar o bom viver
A7 D Dm A F#m
Ele é a luz que resplandece
Bm E A (A7)
No coragao daquele que cré

Aqui na terra esta tudo mudado
A humanidade nem quer saber
S6 Yaohushua é a esperanca
Nos coracdes dos que nEle crer

A nossa vida é um grao de areia
Sempre rolando, daqui para |3,
A esperancga esta no nome

De Yaohushua para nos salvar.

A E

\2%

- 2X

>~ 2X




41 - A PROFECIA NAO FALHAM

EAE B7E

E A
“Caminhando ia pela estradinha
B7 E E7
Avistei de longe uma estrebaria...”
) A E
E a profecia que estd cumprindo...
B7

Pois estd nascendo o nosso Salvador, o Grande Mehushkhay

“Pastoreando estava minhas ovelhinhas

Ao olhar para o shuadlmayao vi a estrela-guia...”

Era um sinal que os querubins viam...

Venham louvar o Rei porque ja nasceu o Grande Mehushkhay

Mas o rei Herodes tentou impedir
Que a profecia viesse a se cumprir
Inquiriu os magos: “passem por aqui...”

Pois ndo quero aqui... o Grande Mehushkhay

Eu vou destruir-Lo...”

A comparagdo que eu fago agora:

Sao “os reis Herodes”... dos tempos de agora
Que o nome de Yaoh nao querem aceitar...
Sao fariseus que o nome de Yaoh tentam apagar.



42 - O JUIZO FINAL

B7 E B7 E E

E B7 E

Quando Tzayan tocar a trombeta
B7

E o dia do julgamento

Onde toda a humanidade
A B7 E
Vai prestar o seu depoimento
B7 E
Quem pecou sera julgado
B7 E E7
Pela ordem de Yaohushua
A B7 E C#m
Quem for livre serd salvo
F#m B7 E
Para nao sofre jamais

Antes que isso acontecga
Meus amigos e irmaos
Obedecga a lei sagrada
Dentro de seu coragao
Tudo passa nesta vida
Isso nao pode passar
Aceitem Yaohushua
Para depois nao chorar.



43 - TESOURO DA SABEDORIA

C F C G C

C G

Os tesouros da sabedoria
Dm G C
Alvo de horror para o pecador...
C7 F Fm

Mandamento, instrucao e temor...

C G C
Tudo isso esta nas maos do Criador

O principio da sabedoria

E o temor ao criador

Entendendo os Seus mandamentos
Como é puro o Seu grande Ohav

Sabedoria, a quem foi “revelada”?...
Aos que Ele escolheu...

Vale a pena obedecer aos mandamentos
Que Yaohushua deu para os seus

As riquezas do Seu Reino

E o poder, ohav e o perdao...

Que Yaohushua deu para nds

Para que ficassem dentro do coragao.



44 - O BRILHO DO JUSTO

C C7 F C G7 C

C G7 C

O justo brilhara, brilhard como a luz da aurora

) Cc7 F CcC C7 C

E Yaohushua na sua vida... para os que estao de fora

G7
Vamos trabalhar, irmao! Vamos trabalhar!
C
A ceara é grande, vamos trabalhar!
Cc7 F
O Maor convida, vamos trabalhar!
Fm C G7 C
A obra é do Maor, sim, vamos trabalhar!
G
Vamos trabalhar, irmaos! Vamos trabalhar!
C
A ceara é grande, vamos trabalhar!
Cc7 F
O Maor convida, vamos trabalhar!
Fm C G7 C
A vinha é do Maor, e a colheita pronta esta!

O Maor falou aos humildes e mansos:
Levantai e andai, ndo é aqui o vosso descanso

Tocai a buzina em Tzayan..., e facam guerra...
Perturbem-se os moradores da terra

A mata pra derrubar, a terra pronta esta
Tem semente pra semear. O Maor vai voltar.



45 - O BRILHO DO JUSTO

D A7 D
D A7 D
Vamos irmaos, todos se humilharem
A7 D
Clamar o criador na oragao
A7 D
Pedir ao Maor paz e perdao
A7 D
Para na luta, termos uniao
A7 G D
Vamos irmaos curvarem a cabega
B7 Em A7 D
Dobrar o joelho..., e a boca no chao
A7 G D
Clamar ao criador perdao dos pecados
B7 Em A7 D

Sabedoria, emunah e direcao

O Criador assim falou:

Se 0 meu povo que 0 meu nome leva
Se humilhar e se converter

Eu o perdoarei e sararei sua terra

A mao do Criador ndo esta encolhida

Nem o Seu ouvido, agravado esta

Pra que mediante a humilhacao do seu povo
Possa o Criador ouvir e salvar.

2X



46 — A PROFECIA

A7 G D G DA77 DA7 G DGDA7 D

D A7
O livro do profeta Yaoul falou
D
Olhai para a figueira..., ela ja brotou...
D7 G
Guerra e rumor de guerra, na terra grande tremor...
D A7 D
E a volta de YaohUshua, é a ordem do Criador
A7 D
Oh irmao! Vocé nao viu...
G D A7 D
Vocé regrediu e perdeu o ohav
A7 G D 2X
Figue em pé olhando para o autor
G D A7 D

E consumador da nossa emunah

Velho tem sonho, mancebo tem visao

O sol se converte em trevas e as estrelas cairao

A lua torna-se em sangue... vapores de fumo subirao
Da terra contaminada... e atormenta as nacoes

Os rios estao secando, criagdes estdao morrendo
Alimentos ndo ddao mais..., a terra esta enfraquecendo
E grande a tribulacdo... e o povo ndo estd percebendo
E a volta de YaohuUshua... Salvacdo esta perdendo.



47 - YAOSHUAYAOH (ISAIAS) 12

G Em C G D7 G

G
1 Tu oraras naquele dia:
Em C
A Ti dou louvor, 6 meu Yaoh, Bis
G D7
Foi-se a ira e consolo me das.
G
Tu oraras naquele dia:
Em C
A Ti dou louvor, 6 meu Yaoh, Bis
G D7 G
Foi-se a ira e consolo me das.

G7 C G
Eis que ULHIM é, sim, Ele é minha salvacao;
Em Am D7
Confiarei e nao temerei,
G Em C

Porque Yaoh é minha forgca e meu canto,

G D7 G
E Ele tornou-se, pois, a minha salvagao.

2 Vos tirareis com alegria
Aguas das fontes da salvacdo, Bis 2X
E direis: louvor dai a Yaoh.

Invocai Seu nome e entre os povos mostrai Seus
feitos,

Relembrai que € excelso o Seu nome.

O habitantes de Yaohushuaoléym, exulta e clama,

Pois grande é o Hodshua de Yaoshorul em meio a ti.



48 -TEHILIM (SALMO) 73:25

Yaohushua, amo a Ti,

E ndo ha ninguém como Tu;
Em todo o universo,

Outro além de Ti ndo tenho eu;
Yaohushua, honro a Ti!

Que prova mais terei
Do Teu ohav sem fim,
Se Tua vida aqui
Entregaste Tu por mim?

Quao forte é Teu ohavy,
Nao posso resistir

O mundo vou deixar
Para sempre Te seguir.

Por Teu ohav que jorra
Qual viva fonte em mim:
Yaohushua, honro a Ti,
Oh! Como honro a Ti!

Yaohushua, honro a Ti,

E ndo ha ninguém como Tu;
Em todo o universo,

Outro além de Ti ndo tenho eu;
Yaohushua, honro a Ti!



49 - TEHILIM (SALMO) 39:4-7

Da&-me a conhecer, Yaoh, meu fim,
qual a soma dos meus dias,

pra minha fragilidade eu reconhecer,
eu reconhecer.

Aos meus dias deste, 6 Yaoh,
o comprimento de alguns palmos;
a Tua presenca o prazo da minha vida é nada.

Na verdade, todo homem,
por mais firme que esteja,
[ainda] é pura vaidade,
pura vaidade.

Passa o homem como a sombra;
em vao se inquieta:

amontoa tesouros e nao sabe
guem os levara.

E eu, 6 Yaoh, que espero?
Es a minha esperanca.
E eu, 6 Yaoh, que espero?
Es a minha esperanca.



50 - YAOSHUAYAOH (ISAIAS) 51:11

Assim voltarao os resgatados de Yaoh,
A Tzayan virdo cantando

Perpétua alegria a todos coroara.
Assim voltarao os resgatados de Yaoh,
A Tzayan virdo cantando

Perpétua alegria a todos coroara.

Sim, regozijo e alegria terao,
Tristezas, gemidos fugirao.

Assim voltarao os regatados de Yaoh,
A Tzayan virdo cantando

Perpétua alegria a todos coroara.
Assim voltarao os regatados de Yaoh,
A Tzayan virdo cantando

Perpétua alegria a todos coroara.



51 - CANTICOS DOS CANTICOS

O meu Amado

Vem galgando sobre os montes,
Vem pulando os outeiros,

Sua voz eu ougo a me chamar
Pra Dele desfrutar,

Na vida de ressurreigao.

Ao ouvir o Seu chamado,
Como nao me levantar?
E como nao!

E qual lirio para Ele,
Abro a boca a cantar

E louvar meu Yaohushua.

Oh! Haolulim!

Como Teu ohav anelo!
Vem depressa, Te espero,
Amado meu, Yaohushua.



52 - HABACUQUE 3:17-19

Em F
Ainda que a figueira nao floresce,
Em F

Nem ha frutos na vide;

Em D C Em F

E o produto da oliveira mente,
Em

Os campos nao produzem

F

Mantimentos;

Em F Em

As ovelhas foram arrebatadas
D C Em (EmDZC)
Do aprisco. (bis)

C D G F# Em D
Todavia, eu me alegro em Yaoh

C D Em D Em D

E exulto em Ulhim da minha salvacao.

C D G F# Em D
O Yaohushua, meu Ulhim, é a minha forca

C D Em Em

E me faz andar como um vencedor.



53 - ALEGRIA DA SALVACAO

E A-E
1 Dia tao feliz,
A E A-E
Em que nao pude mais fugir,
A E E7 E
Porque da escuridao me tirou Yaohushua,
E7 E A-E

Levou-me ao reino Seu de luz.

2 Vivo a desfrutar,
A vida que no filho est3;
Nao mais me iludirao sonhos vaos em fim,
Flui uma fonte viva em mim

3 A Yaohushua voltei,
Consigo Ele vem me encher;
Em mim a Sua vida é mui real,
Oh! Haolulim! eternal!

4 Tu és meu ohav,
Extingues outro ohav, Yaohushua;
Eternamente Tu estaras em mim,
Tu és o Unico pra mim.



54 - TEHILIM (SALMO) 20:7-9

CARROS E CAVALOS

1 Uns confiam em carros,
Outros em cavalos;
Nds, porém, exaltaremos
Em o nome Yaohushua.

2 Eles se curvam e caem;
Nds, porém, nos levantamos
E nos mantemos em pé:
A nossa forga é Yaohushua.

3 Bem aventurado
E 0 homem que confia em Yaohushua,
Ele é como a arvore
Que esta plantada a beira da agua.

4 Na sua forca, Yaohushua, ele se alegra,
E como exulta no Teu salvamento!
Vida ele ja tem em abundancia
E, desde ja, conhece a eternidade!



55 — JUSTIFICADOS EM YAOHUSHUA

O como pode ser que eu ganhei,
Uma porgao no sangue do Salvador?
Morreu por mim que o fez sofrer,

E até a morte o persegui.

Grandioso ohav! Que ocorreu?

Por mim morreste, 6 meu UI?

O que mistério: Morre o imortal!
Quem pode tal plano perscrutar?
Tenta em vao o querubim,

O eternal ohav sondar.

Oh! Que mercé! Terra, adorai!
Cessai, 6 querubim de indagar

Ele deixou o trono de seu Pai,

A Sua gratuita bondade é sem fim;
Se esvaziou, mas nao do Seu ohav,
E por todos nds, até o fim sangrou.
Compaixao sem igual,

O Yaoh, achou-me afinal.

Meu pobre espirito estava em prisao,
Atado em pecados e trevas mil

O Teu olhar me reviveu,

E meu calabouco iluminou;

Meu coracgao liberto foi,

E levantei-me e Te segui.

Condenagao nenhuma temo mais,
Yaohushua, e tudo Nele agora € meu;
E meu cabeca, vivo estou,

Pois com justica me envolveu.

Ao trono ouso me achegar,

Por Yaohushua, o prémio a clamar.



56 - CANTICOS DOS CANTICOS

Pela Tua atracao,

Posso Te seqguir, Yaohushua;
Provo cada dia mais

Teu imenso e doce ohav

Como flor de hena é,

Nos vinhais de En-Gedi;
Qual fragrante mirra &,
Posta entre os seios meus.

Quero Te falar, Yaohushua:
Outro Ulhim ndo hei de ter;
Tua vida almejo mais,
E provar Teu rico ser.



57 - SEGUNDA CRONICA 7:14

G G7 C E7 D7
Se 0 meu povo, que se chama pelo meu nome,
E7 D7 G
Se humilhar, orar e me buscar,
G G7 C E7 D7
Se 0 meu povo, que se chama pelo meu nome,
E7 D7 E7 G
Se converter dos seus caminhos maus,
G7 C
Entdo, Eu ouvirei dos shuadlmayao,
D7 G
Perdoarei os seus pecados
G7 C
E sararei, e sararei a sua terra.
D7 C
Estarao abertos os meus olhos
D7 G
E atentos os meus ouvidos
. D7 G
A oracao que se fizer
D7 G
Neste lugar.



58 - YAOHAV (MUDADO P/ JO) 14:7-9

Porque ha esperanca para a arvore,
Pois, mesmo cortada,

Ainda se renovar3,

E nao cessarao os seus rebentos.
Se envelhecer na terra a sua raiz,

E no chdo morrer o seu tronco,

Ao cheiro das aguas

Ao cheiro das aguas brotara

E dard ramos como a planta nova.
Ao cheiro das aguas.



59 - TEHILLIM 113:2-6

Bendito seja o nome de Yaoh
Agora e para sempre.

Do nascimento do sol até o ocaso,
Louvado seja o nome de Yaoh.

Excelso é Yaoh,

Acima de todas as nacoes,

E seu hodayao, acima do shuadlmayao.
E seu hodayao, acima do shuadlmayao.

Quem a semelhante a Yaoh, Nosso Ul,

Cujo trono esta nas alturas,

Que se inclina para ver

O que se passa no shuadlmayao e sobre a terra?

Excelso é Yaoh,

Acima de todas as nacoes,

E seu hodayao, acima do shuadlmayao.
E seu hodayao, acima do shuadlmayao.



60 - YARMIYAOH (MUD. P/ JEREMIAS) 17:7-8

Bendito o homem que confia em Yaoh
E cuja esperanca é Ulhim.
Bendito o homem que confia em Yaoh
E cuja esperanca é Ulhim.

Porque ele é como a arvore plantada junto as aguas,
Que estende suas raizes para o ribeiro

E nao receia quando vem o calor,

A sua folha fica verde;

E, no ano de sequidao,

Nao se perturba,

Nem deixa de dar seu fruto.

Bendito o homem que confia em Yaoh
E cuja esperancga é Ulhim.
Bendito o homem que confia em Yaoh
E cuja esperancga é Ulhim.



61 - COLOSSENSES 3:1-4

Buscai as coisas la do alto,

Onde Yaohushua vive,

Assentado a direita de Ul.

Pensai nas coisas |a do alto,

Nao nas que sao aqui da terra;
Porque morreste,

E a vossa vida esta oculta
Juntamente com Yaohushua, em Ul.

Quando Yaohushua,
Que é nossa vida,

Se manifestar, oh haolulim.
Entdo, vos também
Sereis manifestados
Com Ele, em hodayao.
Oh haolulim.

Com Ele, em hodayao.
Oh haolulim.
Haolulim.

Haolulim.

Haolulim.



62 — DEUTERONOMIO 8:7

A D
1 Meu espirito possui viva fonte que flui -
B E7 A

UL Tridno fluindo sem fim;
D
Manancial é UL Pai; Yaohushua, o filho, o jorrar;
B E7 A
E o Rukha da vida a mim.

E7 A
Como louvo esse doce fluir,
A7 D A
Faz-me a vida da alma negar;

A7 D
Faz crescer tal fluir, 6 Yaohushua,
A E7 A

Té a coroa da vida eu ganhar.

2 Nas pastagens, Yaohushua ao repouso conduz,
Junto as dguas me faz descansar;
Nao mais lutas entao, nem esforgcos em vao -
No fluir Sua béncdo vem dar.

3 Para o véu adentrar, e com Ele habitar,
Para isso Yaohushua me chamou;
E me disse assim: “Permanece em Mim"-
Da videira um ramo eu sou.



63 - CANTICOS

Simplesmente pela emunah,
Cada dia que vier,

E tormenta ou em paz,

Louvo Yaohushua e nada mais.

O Seu Rukha (Rurra) me encheu,
Em meu ser resplandeceu,

Me conduz e firme faz;

Louvo Yaohushua e nada mais.

Sim, de todo o coragao,
Mente, vontade e emocgao,
Louvo quem!

Louvo quem morreu por mim
Louvo Yaohushua e nada mais.

Canto e louvo Yaohushua,

Pois em riso ou em dor
Invoca-lo da-me paz;

Louvo Yaohushua e nada mais.

Té o noivo retornar,

Té a terra enfim passar,

Nesta vida tao fugaz,

Louvo Yaohushua e nada mais.



64 - EXPERIENCIA DE YAOHUSHUA

Imerso, 6 Yaohushua, em Teu ohav;

Tao terno, doce ohav vem meu ser saturar.
Seguro em teu ohav vou prosseqguir,

E sobre o peito Teu vou me reclinar.

Quero assim, Yaohushua, Teu ohav gozar,
Nele mergulhar, me envolver.

Teu estandarte em mim é Teu ohav;

O Teu préprio bondoso ser!

O meu primeiro ohav és para mim,

S6 Tu, 6 meu Yaohushua, ganhas todo o meu ser;
Se concedesses s6 a salvacdo,

Nao poderias Tu me satisfazer.

O Teu préprio ser quero, pois, Yaohushua,

Sei que vida és dentro em mim.

Repleto de ohav estds Yaohushua,

Um tesouro Tu és pra mim!



65 - YAOHUSHUA, MEU PRIMEIRO OHAV

Es meu ohav, meu primeiro ohav, Yaohushua,

O Teu valor, em palavras, quem traduz?

Tesouro meu, precioso, singular,

Na terra e shuadlmayao, outro além de Ti ndo ha.

Adorado meu, a quem Te compararei?

S6 Tu és Ul, com quem Te confrontarei?

O mesmo és, me conduzes junto a Ti,

E me atrais muito mais que o mundo aqui.

Louvo a Ti, Yaohushua,

Teu valor ninguém supera!

Quem mais tenho eu no shuaélmayao?
N&o ha quem me compraz na terra.

Teu meigo olhar ilumina a escuridao,

E Teu falar € mui doce ao coracgao;

S6 Teu ohav me constrange a viver

Por Ti Yaohushua, que ganhaste o meu ser.

S6 Tu, Yaohushua, és o meu real prazer,
Consolador, plena bondade em meu sofrer;
Satisfacdo e alegria que é sem fim,
Mananciais d'aguas vivas dentro em mim

Vem, 6 adorado meu,

Face a face anelo ver-Te;

Né&o tardes, vem logo aos Teus
E nos desposa eternamente.



66 - NOSSO CRIADOR

|A-A7-A-E-D-E-A

A Bm
1- Nosso Criador é merecedor de todo louvor.
E A
Tehillim que diz, um cantico novo vamos cantar.
A Bm
Nosso Criador prometeu de nos levar.
A E A7
Ha um lugar sagrado, estamos sentados,
A

nos shuadlmayao.

A A7 A
Todos tem que ter visdao espiritual.
A7
Ha uma grande pedra, pedra de esquina.
A
Coro|/ Pedra angular.
A A7 A
Se vocé nado V&, tem que acreditar.
A7 A

2X| INessa grande pedra, pedra de esquina pode tropecar.

A Bm
2- Yaohushua veio para nos salvar.
E A
Toda humanidade tem acreditar.
A Bm
Nosso Criador prometeu de nos levar.
A E
Ha um lugar sagrado, estamos sentados,
A7 A

nos shuadlmayao.



67 — GOTAS DE SANGUE

|A-A7-D-A-A7-A

A E
1- Do corpo de Yaohushua, agua e sangue saiu.
A
Eu também fui culpado, eu ndo tinha razao.
D7 D A
Das suas veias correu sangue e saiu em suas maos.
E7 E A

2X |Uma gota foi pra mim, outra foi para os irmaos.

D7 D A
Coro (Todo o pecado em Yaohushua se desfaz.
E7 E A

2X ] Perante o Criador todos nés somos iguais.

A E
2- Novamente nds pecamos, vamos pedir perdao.
A
Yaohushua nos perdoa, nao perdemos a salvagao.
D7 D A
Olha a Escritura, olha o que ela nos diz.
2X E7 E A
Hoje tem um advogado, amanha tem um Juiz.



68 - YAOHUSHUA ME DEU PERDAO

|A-A7-A-A7-A

( A A7 A

Yaohushua me deu a paz, Yaohushua me deu perdéo.
A7 A
YaohuUshua me deu a vida, YaohuUshua deu salvacgao.
Coro< D7 D A
Yaohushua me disse eu estou contigo.
A7 A
kAgora estd livre da mao do inimigo.

A A7 A
1- Yaohushua me disse eu sou o caminho.

A7 A

O Rukha te ensina tudo com carinho.

A7 A

Esse caminho é cheio de espinhos.
A7 A

N3o tema o inimigo, vocé ndo esta sozinho.

A A7 A
2- Yaohushua falou aos seus discipulos.
A7 A
Para ndo levar a fantasia.
A7 A
Toda a semente que semear todos os dias.
A7 A

Entdo colhera, com alegria.



69 — OVELHA DESGARRADA

| A-Bm-A7 - A-F#m - A7 -A

A A7

e} irmdo, o irmao vocé ndo pode,
A

Como ovelha desgarrada, ficar longe dos irmaos.

Coro A A7
O irmao, o irmao toma cuidado,
A

\ O inimigo ta de olho, ele quer teu coragao.

A A7 A
1- Yaohushua veio, veio te dar a salvacao.
A A7
Veio trazer a experiéncia, esperancga e paciéncia.
A
E ndo tem mais confusao.

A A7 A
2- Yaoh nos criou, fomos predestinados.
A7
Ele nos chamou, agora temos certeza,
A
Fomos purificados.



70 - SEU AUMENTO

G-C-A7-D-D7

G C

No principio Tu estavas
G A7 D
Com o Pai, no seio Seu;
G C

E com Ele em hodayao
G CGD7G
Eras Unigénito de Ul.

D7
Como o proprio Ul Tu eras
G C GD
Quando o Pai Te deu a nds,
G C
Proclamando no Rukha
G CG D7G
Sua plenitude a nés.

Tu morrendo e ressurgindo,
Primogénito hoje é;

Tua vida foi-nos dada,

Tua copia assim se fez.

Nos em Ti, regenerados,
Somos filhos de Ul Pai;

E quais Teus irmaos de fato,
Hoje somos Teus iguais.

Grao de trigo so estava,
Foste semeado aqui;

Tu morreste, ressurgiste,
E multiplicaste a Ti,

Pois, em Tua natureza,
Nos geraste, os muitos graos;
Tua plenitude mostra,
Misturados num sé pao.

Somos Teu corpo e noiva,

E total reproducdo,
Expressao e plenitude,
Eternal habitacao.

Somos Teu prosseguimento,
Teu aumento e expansao,
Teu sobejo e crescimento,
Nos, Contigo; que unido.



71 - TUAS PROMESSAS

1- Tuas promessas eram aos Yaohudim.
Sem nada termos participagao.
Mas Yaoh em seu imensuravel ohov.
Mandou Seu Filho pra dar-nos libertagao.

YaohuUshua é Seu nome

O Mehushkhay de Yaoh Ul

Que libertagao trouxe a todos nos.
Coro Yaohushua é Seu nome

O Mehushkhay de Yaoh Ul

Que libertacédo trouxe a todos nds.

2- E no calvario a jejuar e orar
Yaohushua imploraste ao Pai para livra-lo
Meu Criador Eterno por que me abandonas?
E assim caminhaste ao matadouro.

Abriram contra Amim as bocas,

Como ledes a rugir

Quando atacam suas presas para devorar
Coro A minha forga se desfez,

Os Meus 0ssos se desconjuntaram,

O Meu coragdo derreteu-se como a cera.

3- Rodeou-me um bando de malfeitores,
E atravessaram-me as maos e os Meus pés.
Poderia até contar todos os Meus o0ssos
E Me observavam mui malignamente

Repartem as Minhas vestes,

Tiram a sorte a Minha tanica,

Mas Tu Yaoh ndo Te afastes de Mim.
Todo o Seu sofrimento

Foi para que perddo em nos chegasse
E hoje podermos proclamar.

Coro

4- E eu que estava morto em meus pecados
Sem esperanga de haver nome tdo Grande
Mas Yaoh sendo rico em compaixao

O Seu Filho Unigénito deu a Mim.

Sem dar-lhe coisa alguma

Quao grande ohav Yaoh fez por mim.
Enches-me com Tua vida

Para Tua palavra eu pregar

E assim Teu reino possa edificar.

Coro

{ E com perddo recebi



72 - YAOHUSHUA E O MEU NOME

Eu andava sozinho, e sem direcao.
Meu coracao era vazio.

Vivia na solidao.

Quando tudo parecia perdido.
Minha alma aflita ouviu uma voz.
Que dizia assim:

Tenho visto a sua dor.

Colhido suas lagrimas.

Eu sou teu Ul, tu és meu servo amado.

Creia, tenha emundah, Yaohushua é o meu nome.
Eu te curo, te liberto e te livro.

Com o meu poder.

Se tu clamares, eu te ouvirei.

Tudo o que eu lhe prometi.

Eu cumprirei.

Sou o teu sustento, sua diregao.

Confia no meu nome que é a sua salvagao.
Teus pecados eu perdoarei.

Sua vida eu restaurarei e as feridas do seu,
Coragao eu sararei.

Tenho visto a sua dor.

Colhido suas lagrimas.

Eu sou teu Ul, tu és meu servo amado.

Creia, tenha emunah, Yaohushua é o meu nome.
Eu te curo, te liberto e te livro.

Com o meu poder.



73 - HAOLULYAOH

Ouco agora a voz do Teu louvor

Paz e alegria aqui reinarao

Nos meus labios trago o meu clamor
A Yaoh canto esta cancao

Ha libertacdo no Teu louvor
Hoje livre sou p'ra Te louvar
Pelo Teu poder e Teu ohav

Em Tua presenca Te adorar

Adoracao pertence a Ti soberano Yaoh Ul
A honra e o louvor ao Teu Nome Yaoh Ul

Aclamai a Yaoh toda a terra

Vinde e vede as obras de Suas maos
Pelo Seu poder e Seus juizos

Se sujeitarao Seus inimigos

Cantai a Yaoh um novo cantico
Bendizei Seu Nome para sempre
Como é bom louvar Seu puro Nome
Seu poder governa eternamente

Haolulyaoh, Haolulyaoh
Honra ao Seu Nome
Bendito é Yaoh, Haolulyaoh
Louvor ao Seu Nome



74 - CONQUISTA

As mentiras brotam neste mundo
Para destruir

E os enganos brotam como espinhos
Para sufocar

Este mundo quer nos seduzir
E aprisionar

Sem justica e sem compaixao
Quer nos afligir

Mas Yaohushua vem para libertar
Yaohushua vem para nos salvar
De todo mal

Andavamos como ovelhas que
N3o tém apascentador
Sem rumo e sem direcao

Mas Yaohushua nos deu o poder
E a conquista sobre o mal



75 — LEAL

O coracdo de Yaoh Ul é leal

Seu Reino é sobre terra e shuadlmayao
Prazer na compaixao Ele tem

Do trono da ordens para o meu bem
Para o nosso acesso Ele rasgou o véu

E nos assentou com Ele no shuadlmayao
De dia e noite Ele cuida de nés

Estando alegres, ou sentindo sos

Nao dormitara Aquele que nos guarda
N&o dormitara o hodshua de Yaoshorul
Nao dormitara Aquele que nos guarda
N&o dormitara o hodshua de Yaoshorul

Seus olhos estao em todo lugar
Sua béncao nao cessa de derramar



76 — OHAV INCOMPARAVEL

N3o ha nada comparavel

Com o Teu ohav

Por mim Yaoh UI.

Ohav que entregou,

Ao mundo enviou,

Seu Filho.

Quero viver o Teu ohav em mim.
Em comunhao com meus irmaos.
Pra que o mundo possa ver enfim
Teu ohav e Teu perdao

Yaohushua Mehushkhay

E o filho do ohav

Que por mim se esvaziou,

A si mesmo se humilhou,
Morreu por mim.

Mas o Pai o ressuscitou,

E hoje Ele vivo esta.

Derramou do seu ohav por mim.
Pra que hoje eu possa adorar.

Quero viver o Teu ohav em mim.
Em comunhdo com meus irmaos,
Pra que o mundo possa ver enfim,
Teu ohav e Teu perdao.



77 — YAOHUSHUA MEHUSHKHAY

Yaoh me libertou e me transportou,

Para o reino de Yaohushua, filho do Teu ohav.
Filho com tdo grande nome, conselheiro.

Pra livrar todo o Seu povo, dos pecados deles.
No Seu nome eu fago confissao,

Pelo qual importa a minha salvacgao.

Yaohushua Mehushkhay.
Nome maravilhoso, principe da paz.
Yaohushua Mehushkhay.

Salvagdo nao ha em outro, sé o Seu nome tras.
N3o ha, nem um outro nome ha, ndo ha.

Nem um outro nome ha, ndo ha.

Nem um outro nome ha, nao ha.

Nem um outro nome ha.

Nome que estd, a cima de todo o nome.

Nome que estd, a cima de todo o nome.

Toda lingua confessara, o Teu poderoso nome.
Toda lingua confessara, o Teu poderoso nome.
Todo joelho se dobrard, diante do Seu nome.
Todo joelho se dobrard, diante do Seu nome.
Nds estamos aqui, debaixo do Seu nome.

Nos estamos aqui, debaixo do Seu nome.

Yaohushua Mehushkhay.

Nome maravilhoso, principe da paz.

Yaohushua Mehushkhay.

Salvagao nao ha em outro, sé o Seu nome tras.
Yaohushua Mehushkhay.



78 — O PECADOR QUE SOU

Mesmo sendo eu, pecador que sou,
Vocé demonstrou ohav por mim,
Mesmo sendo eu fraco e fragil,

Cego pobre nu.

Vocé me amou, do jeito que eu sou.

E revelou Teu nome para mim.

Mesmo sendo eu pecador que sou,
Vocé demonstrou ohav por mim.

Sei que foi ohav incondicional,

Ohav que nao se acaba.

Como pode alguém amar assim,
Querer me assim pecador que sou.
Vocé me amou do jeito que eu sou.

E revelou Teu nome para mim.

Mesmo sendo eu pecador que sou,
Vocé demonstrou ohav por mim.
Todos joelhos se dobrara anti a Ti,
Todas as linguas confessara Teu nome,
Yaoh Ulhim.

Mesmo sendo eu pecador que sou,
Vocé demonstrou ohav por mim.

Sei que foi ohav incondicional,

Ohav que ndo se acaba.

Como pode alguém amar assim,
Querer me assim pecador que sou.
Vocé me amou do jeito que eu sou.

E revelou Teu nome para mim.

Mesmo sendo eu pecador que sou,
Vocé demonstrou ohav por mim.
Todos joelhos se dobrara anti a Ti,
Todas as linguas confessara Teu nome,
Yaoh Ulhim.

O mundo sabera que s6 Teu nome tras,
Salvacgdo e paz.

Yaoh Ulhim.

O mundo sabera que s6 Teu nome tras,
Salvacdo e paz.

Yaoh Ulhim.
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